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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Vadovaudamasi 2015 m. Europos saugumo darbotvarke' ir 2016 m. Kovos su teroristy
finansavimo stiprinimo veiksmy planuz, Komisija paskelbé parengsianti pasiiilyma dél
teis¢kiiros procediira priimamo akto d¢l kovos su neteiséta prekyba kultiiros vertybémis.
Europos Parlamentas ir Taryba palankiai jvertino Europos saugumo darbotvarke® bei veiksmy
plana ir papra$é imtis dar intensyvesnio darbo®. 2017 m. kovo 15 d. buvo priimta direktyva
del kovos su terorizmu, | kurig jtraukta nuostaty dé¢l baudziamyjy sankcijy asmenims ar
subjektams, teikiantiems materialine parama terorizmui’.

Ketinimas parengti pasitlyma dé¢l teiseékiiros procediira priimamo akto taip pat buvo
paskelbtas Europos Komisijos ir Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZzsienio reikalams ir
saugumo politikai bendrame komunikate Europos Parlamentui ir Tarybai ,,ES tarptautiniy
kultiiriniy rysiy strategijos kiirimas*®,

Tarptautiniu lygiu $is pasitilymas taip pat turéty buti vertinamas atsizvelgiant § 2017 m. liepos
8d. G20 vadovy deklaracija’, kurioje jie patvirtino jsipareigojima spresti alternatyviy
teroristy finansavimo Saltiniy problema, jskaitant kova su antikvariniy vertybiy grobstymu ir
neteisétu gabenimu.

Reglamentu ir toliau apibiidintais veiksmais taip pat atsizvelgiama j 2015 m. balandzio 30 d.
Europos Parlamento rezoliucijg dél ISIL /,,Da'esh® vykdomo kultiiros objekty naikinimo,
kurioje, be kita ko, raginama imtis griezty veiksmy, kad bty suardyta neteiséta prekyba
kultiiros vertybémis ir biity rengiamos Europos mokymo programos, skirtos teiséjams,
policijos bei muitinés pareigiinams, valdzios institucijoms ir apskritai rinkos dalyviams, taip
pat vykdyti informavimo kampanijas, kad biity atgrasyta nuo kultiiros vertybiy, gauty i§
neteisétos prekybos, pirkimo ir pardavimo.

2016 m. vasario 12 d. iSvadose Taryba primin¢, kad svarbu skubiai stiprinti kova su neteiséta
prekyba kultiiros vertybémis, ir paragino Komisijg kuo greiciau pasiiilyti teisékiiros priemoniy
Siuo klausimu.

2017 m. kovo 24 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémé rezoliucija 2347 (2017)°%,
kurioje valstybiy nariy paprasé imtis priemoniy kovoti su neteiséta prekyba kultiros
vertybémis ir neteisétu jy gabenimu, visy pirma kai tai vyksta ginkluoto konflikto metu ir tuo

! COM(2015) 185 final, 2015 m. balandzio 28 d.

2016 m. vasario 2 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Kovos su teroristy
finansavimu stiprinimo veiksmy planas“ (COM(2016) 50 final).

3 2015 m. liepos 9d. Europos Parlamento rezoliucija dél FEuropos saugumo darbotvarkés
(2015/2697(RSP)).

2015 m. gruodzio 18 d. Europos Vadovy Tarybos iSvados.

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su terorizmu,
pakeiianti Tarybos pamatinj sprendimg 2002/475/TVR ir i§ dalies keiCianti Tarybos sprendimag
2005/671/TVR (OL L 88,2017 3 31, p. 6-21).

6 JOIN(2016) 29 final.

https://www.g20.org/gipfeldokumente/G20-leaders-declaration.pdf.
http://unscr.com/en/resolutions/doc/2347.
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uzsiima teroristinés grupés. Be to, 2017 m. kovo mén. G 7 Saliy kultliros ministrai paragino
visas Salis uzdrausti prekiauti pagrobtomis ir neteisétai j kitag Salj nugabentomis kultiros
vertybémis ir pabrézé glaudesnio tarptautiniy teisminiy ir teisétvarkos institucijy
bendradarbiavimo svarba’.

2017 m. kovo 25 d. Romos deklaracijoje 27 valstybiy nariy bei ES institucijy vadovai taip pat
dar kartg patvirtino jsipareigojimg uztikrinti kultiiros paveldo ir kultiiros jvairovés apsauga.
2018 metais — Europos kultiiros paveldo metais — kova su neteiséta prekyba kultiiros
vertybémis bus vienas pagrindiniy Europos lygmens veiksmy.

Iniciatyvos tikslas — uzkirsti kelig neteisétai i§ treCiosios Salies eksportuoty kultiiros vertybiy
importui ir saugojimui ES, taigi mazinti neteiséto kultiros vertybiy gabenimo mastg, kovoti
su teroristy finansavimu ir saugoti kultiros pavelda, visy pirma ginkluoto konflikto
paveiktose kilmés Salyse esanéius archeologinius objektus. Siuo tikslu iniciatyva sitloma:
nustatyti bendrg importuojamy kultiiros vertybiy apibréZztj; uztikrinti, kad, pirkdami kulttros
vertybes 1§ treiyjy Saliy, importuotojai laikytysi ripestingumo reikalavimo; nustatyti
standarting informacija, kuria patvirtinama, kad prekés yra teisétos; numatyti veiksmingy
priemoniy, kuriomis atgrasoma nuo neteiséto gabenimo; skatinti suinteresuotuosius subjektus
aktyviai dalyvauti uztikrinant kulttiros paveldo apsauga.

Pasiiilymas nesusij¢s su programa REFIT.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Siuo metu néra bendry taisykliy, reglamentuojanéiy kultiiros vertybiy importa i§ trediyjy 3aliy,
i¥skyrus 2003 m. liepos 7 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.1210/2003' dé¢l tam tikry
konkrec¢iy ekonominiy ir finansiniy santykiy su Iraku apribojimo ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 36/2012"" dél ribojamyjy priemoniu, atsizvelgiant j padétj Sirijoje, kuriuose nustatytas
draudimas su Siomis Salimis prekiauti kultiros vertybémis. Iniciatyva siekiama papildyti Sias
dvi priemones ir galiojantj ES teisés aktg dél kultiiros vertybiy eksporto (Reglamentas (EB)
Nr. 116/2009'?).

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sitilomas reglamentas yra paskutiné prekybos kultiiros vertybémis srities ES teisés akty
sistemos dalis. Iki iol §ig sistema sudaré tik teisés aktai dél kultiiros vertybiy eksporto ' ir dél
neteisétai i§ valstybés narés teritorijos i§vezty kultiiros objekty grazinimo'®. Kalbant apie
importa, jam taikomos tik ribojamosios priemon¢s, susijusios su prekyba kultiiros vertybémis
1§ Irako ir Sirijos.

Igyvendinant reglamento nuostatas taip pat bus imtasi jvairiy tiek vykdomy, tiek netrukus
pradésimy vykdyti ES lygmens veiksmy, kuriais bus Salinami tokie kultiiros vertybiy,

? http://www.beniculturali.it/mibac/multimedia/MiBA C/documents/1490881204940 DECLARATION-
Dichiarazione.pdf.

10 OL L 169, 2003 7 8, p. 6.

& OLL 16,2012119,p. 1.

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 116/2009 dél kultiros vertybiy eksporto

(OL L 39,2009 2 10, p. 1).

13 OL L 324,2012 1122, p. 1.

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/60/ES dél neteisétai i§ valstybés

narés teritorijos iSvezty kultliros objekty grazinimo, kuria i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)

Nr. 1024/2012 (nauja redakcija) (OL L 159, 2014 5 28, p. 1-10).
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kuriomis neteisétai prekiaujama, pasitila ir paklausg skatinantys veiksniai, kaip nevienodo
lygio pasirengimas ir nevienodai taikomi deramo riipestingumo standartai valstybése narése,
taip pat silpnas tam tikry neteisétai gabenamy objekty kilmés Saliy gebéjimas, visy pirma
esant nestabiliai padéciai.

Kova su neteisétu kulttiros vertybiy gabenimu yra ES kovos su organizuotu nusikalstamumu
dalis. Remiantis 2017 m. geguzés 18 d. Teisingumo ir vidaus reikaly tarybos sprendimu',
pagal 2018-2021 m. kovos su sunkiy formuy ir organizuotu nusikalstamumu ES politikos
ciklg bus tgsiamas tvirtesnis operatyvinis teisésaugos institucijy bendradarbiavimas.

Pagal 2017-2018 m. bandomajj projekta ES kartu su Jungtiniy Tauty Svietimo, mokslo ir
kultiiros organizacija (UNESCO) parengs neteiséto Kkultiiros vertybiy gabenimo srities
mokymo modulius, skirtus atitinkamoms specialistu grupéms, jskaitant policijos
pareigiinus. Be to, vykdant ta pati bandomaji projekta bus suteiktas finansavimas i§samiam
neteisétos prekybos kultiros vertybémis aspekty tyrimui, daugiausia démesio skiriant
neteiséto gabenimo marSrutams, apimciai ir veiklos budams, taip pat naujy technologijy
panaudojimui, siekiant su juo kovoti.

Igyvendinant ES techninés pagalbos ir informacijos mainy programa (TAIEX) taip pat
numatyta stiprinti teisésaugos institucijy pajégumus. Pastaraisiais metais surengti keli
praktiniai seminarai kovos su neteiséta prekyba kultiros vertybémis klausimais, pavyzdziui,
buvusiojoje Jugoslavijos Respublikoje Makedonijoje, Turkijoje, Kosove, Bosnijoje ir
Hercegovinoje ir Serbijoje. Anks€iau parama pagal programa TAIEX gal¢jo gauti tik
kaimyninés Salys, o dabar ji gali buti suteikta bet kuriai pasaulio valstybei.

Kultiiros paveldo ekspertai vis dazniau dalyvauja bendrose ES, Jungtiniy Tauty ir Pasaulio
banko poreikiy po nelaimés vertinimo ir atkiirimo bei taikos stiprinimo vertinimo
misijose, skirtose padéti jvertinti kultiros paveldui padaryta zalg ir kilusig rizika, jskaitant
neteisétg gabenima.

Sis iniciatyvy saraas néra baigtinis. Jau netrukus bus jdiegta papildomy priemoniy, kuriomis
siekiama sudaryti palankesnes salygas jgyvendinti sitilomg reglamentg ir padéti pasiekti jo
tikslus.

Pasiiilymas taip pat atitinka kitas Sajungos politikos kryptis ir juo padedama jgyvendinti
priemones, konkreciai:

16 . o . . .
—  Europos saugumo darbotvarke'”, kurioje pabréZiama kovos su terorizmu ir organizuotu
nusikalstamumu svarba;

—  Kovos su teroristy finansavimu stiprinimo veiksmy plang, kuriame iSvardytos politikos
kryptys ir teisekiiros iniciatyvos (jskaitant §j pasitilymg), kurios bus vykdomos kaip
visapusisko poziiirio Sioje srityje dalis;

—  Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél kovos su terorizmu ir pakeiciantj Tarybos

pamatinj sprendimg 2002/475/TVR d¢l kovos su terorizmu, ] kurj jtrauktos nuostatos dél
baudziamyjy sankcijy asmenims arba jmonéms, teikiantiems materialing parama

terorizmui.
15 http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8654-2017-INITT/1t/pdf.
6 COM(2015) 185 final.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Remiantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 3 ir 207 straipsniais, ES turi
iSimting kompetencija prekybos politikos ir muity teisés akty, pavyzdziui, dél muitinio
tikrinimo priemoniy importo metu, srityse.

Pagal SESV 207 straipsnj Europos Parlamentui ir Tarybai suteikti jgaliojimai, priimant
reglamentus pagal jprasta teisékiiros procediirg, patvirtinti priemones, apibrézianc¢ias bendros
prekybos politikos jgyvendinimo sistemg. Tokia priemoné yra, pavyzdziui, Reglamentas (EB)
Nr. 116/2009 dél kultiros vertybiy eksporto, kuris buvo priimtas remiantis SESV
207 straipsniu.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)
Netaikoma.
. Proporcingumo principas

Tinkamiausia politikos galimybé yra reguliuojamojo ir nereguliuojamojo pobuidzio politikos
galimybiy derinys. Sitiloma reguliuojamojo pobiidzio priemon¢ taikoma jvairiy raiSiy kultiiros
vertybéms, taCiau dél minimalaus Siy prekiy amziaus ribos, kuri yra 250 mety, nevarzo
teisétos prekybos. Si amziaus riba rodo subalansuota poziiirj, atitinkantj kai kuriose kitose
valstybése galiojancias taisykles, ir padés uztikrinti, kad nuoseklaus poziiirio bty laikomasi
tarptautiniu lygiu. Be to, tikrinimo lygis iki jvezant prekes j Sajungos muity teritorija yra
diferencijuotas atsizvelgiant j tai, kokia yra numanoma rizika, kad bus iSgrobstyti tam tikry
kategorijy kultiiros objektai, kaip antai archeologiniai radiniai arba monumenty dalys.

Zr. poveikio vertinimo ataskaitoje, visy pirma jos 7.3.5 ir 7.4.4 skirsniuose pateikta nuoroda j
proporcingumo Kriterijus.

. Priemonés pasirinkimas

Remiantis SESV 207 straipsniu, kuris yra pasiiilymo teisinis pagrindas, $iuo atveju tinkama

priemoné yra Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Siuo metu ES teisés akty, reglamentuojanéiy kultiiros vertybiy importa, néra, todél Sis
pasiiilymas néra susijes su ex post vertinimu ar tinkamumo patikrinimu.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Komisijos surengtos konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis yra $ios:
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1. Viesos konsultacijos'’ serveryje Europa, per kurias nuo 2016 m. spalio 23 d. iki 2017 m.
sausio 23 d. visos suinteresuotosios Salys galéjo pateikti atsiliepimy. Klausimynas buvo
sudarytas taip, kad biity galima nustatyti jvairiy kategorijy suinteresuotyjy Saliy — pilieciy,
Jmoniy, specialisty asociacijy ir interesy grupiy atstovy, NVO bei pilietinés visuomenés, taip
pat vieSosios valdzios institucijy poziiir] ir nuomong. Jame daugiausia démesio skirta Siems
klausimams: neteiséto kultiiros vertybiy gabenimo problemai; su kultiiros vertybiy importu
susijusiems veiksmams, kuriy reikia imtis siekiant kovoti su neteiséta prekyba ir teroristy
finansavimu; galimy teisékiiros priemoniy poveikiui bei parametrams. Komisija gavo i$ viso
305 atsiliepimus.

Nors tvirtai pritariama tam, kad Sgjunga priimty importo metu taikomas muitinés taisykles,
nuomonés dél to, ar tokios priemonés padéty kovoti su organizuotu nusikalstamumu ir
teroristy finansavimu, i$siskyré; dauguma jmoniy mano, kad tokios priemonés pasiekti $io
tikslo nepadéty. Dabartinés sistemos trilkumas yra tai, kad sunku nustatyti teiséta kilme.
Nustatant, kurioms prekéms turéty buti taikomos priemonés, pagrindiniais kriterijais laikoma
kulttiros vertybés retumas, istoriné ir (arba) edukaciné verté, amzius ir tai, ar jos kilmeés vieta
yra konflikto zonoje. PanaSu, kad jmonés pasisako uZ tai, kad savo paveldo apsaugos veiksmy
imtysi pirmiausia eksportuojanciosios Salys padedant ES, o vieSosios valdzios institucijos ir
pilietiné visuomen¢ reiSkia stiprig paramg Sajungos teisés aktams, kuriais suteikiami
igaliojimai muitinei uzkirsti kelig neteisétoms kultiiros vertybéms patekti j ES.

Kalbant apie reikalavimus dokumentams, kuriais jrodoma teiséta kilmé, atrodo, jog jmonés
palankiausiai vertina tam tikrg autosertifikavimo formg (raSytinj patvirtinimg — affidavit), o
vieSosios valdzios institucijos — eksporto sertifikatus (i§ tikryjy i raSytiniy atsiliepimy
panasu, kad jos teikia pirmenybe¢ importo licencijy iSdavimui remiantis eksporto sertifikatais).

2. Si iniciatyva taip pat buvo pristatyta Komisijos surengtuose trijuose Su kultiiros vertybémis
susijusiy muitinés klausimy eksperty grupés (valstybiy nariy muitiniy ir kultiiros institucijy
atstovy) posédziuose, o véeliau dél jos pasikeista iSsamiomis nuomonémis ir aptarti jvairis
sunkumai bei tikslai. Valstybiy nariy delegaty taip pat paprasyta raSytu pareiksti pozicija dél
jvairiy galimybiy; kai kurie delegatai tai padaré¢. Nors visos valstybés narés sutinka, kad
veiksmy reikéty imtis importo stadijoje, pozicijos dél to, kokias konkrecias priemones
pasirinkti, iSsiskyré. Didelé valstybiy nariy grupé pasisaké uz keleto kategorijy kultiiros
vertybiy, tai yra ty, kurioms esant dabartinéms geopolitinéms aplinkybéms kyla didziausia
rizika, importo licencijas.

3. Taip pat atlikta valstybiy nariy muitiniy ir kultiiros institucijy apklausa dél potencialaus ar
tikétino jvairiy reguliavimo galimybiy poveikio valdZios institucijoms (sgnaudos ar kita
nasta).

IS 16 gauty atsakymy 12 pateikta dalinés informacijos apie tai, kiek laiko reikéty su
reguliavimo politikos galimybémis susijusiems formalumams uzbaigti. Dauguma valstybiy
nariy negal¢jo pateikti apytiksliy duomeny, ir nurod¢, jog dél esamos sistemos strukttiros ir
procediiry jos negali to padaryti. Rezultatai (pagal standartinj sagnaudy modelj ekstrapoliuoti
atsakymai) buvo i§ esmés nepakankami, nes pateiktieji apytiksliai duomenys buvo susije tik
su kai kuriomis politikos galimybémis.

17 Konsultacijy suvestiné ataskaita pateikta adresu https://ec.europa.eu/info/consultations_en.
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4. Be to, iSorés paslaugy teikéjas atliko apklausa, kuri yra tyrimo ,,Kova su neteisétu kultaros
vertybiy gabenimu. Muitiniy klausimy ES analize“'® dalis. Issamus klausimynas buvo skirtas
verslo atstovams, asociacijoms, vieSosios valdzios institucijoms ir tarptautinéms
organizacijoms. | tyrimg jtrauktos apklausos i§vados, daugiausia susijusios su ES reglamento
dél kultiros vertybiy eksporto ir dviejy reglamenty dél sankcijy Irakui bei Sirijai
jgyvendinimo patirtimi, panaudotos poveikio vertinimo ataskaitoje.

. Poveikio vertinimas

Atlikus poveikio vertinima'’, Reglamentavimo patikros valdyba pirmiausia pateiké neigiama
nuomong®’, o véliau, i§ naujo pateiktame projekte patikslinus problemos apibréztj bei
nustatytus tikslus ir aiSkiau bei struktiiriSkiau pateikus svarstomas politikos galimybes ir
1Sdéscius jy turinj, — teigiama nuomone?'.

Nustatytoms problemoms spresti pasirinktos galimybés yra suderinamos ir jas taikant buty
uzkirstas kelias | ES importuoti ir joje saugoti neteisétai i trec¢iyjy Saliy importuotas kultiiros
vertybes. Tokiu biidu sumazéty neteiséto kultiiros vertybiy gabenimo mastas, biity kovojama
su teroristy finansavimu ir saugomas kultiros paveldas, visy pirma ginkluoto konflikto
paveiktose kilmeés Salyse. Tikimasi, kad Sis pagrindinis tikslas bus pasiektas neuzkraunant
nereikalingos administracinés nasStos. Visy pirma tai buity padaryta Siais biidais:

1. Didinant potencialiy pirkejy, visy pirma turisty ir keliautojy, taip pat muitiniy ir kity
teisésaugos institucijy informuotuma.

2. Taikant reglamenta, kuriame nustatytos kultiiros vertybéms, deklaruotoms iSleidimui |
laisvg apyvartg arba kitoms specialiosioms muitinés procediiroms (pavyzdziui, laisvosios
zonos procediirai) jforminti, i§skyrus tranzitu gabenamas prekes, tatkomos muitinio tikrinimo
priemonés. Tikrinimas yra susijes su 1995 m. Tarptautinio privatinés teisés unifikavimo
instituto (UNIDROIT) konvencijoje dél pavogty ar neteisétai iSvezty kulttiros objekty (toliau
— 1995 m. UNIDROIT konvencija) apibréztomis kultiros vertybémis, kuriy minimalus
amzius yra 250 mety. Kad jrodyty teiséta Siy kultiiros vertybiy kilme, t. y. eksporto 1§ kilmes
Salies teisétuma, asmuo, siekiantis jas jvezti 1 Sajungos muity teritorija, privalo pateikti Siuos
dokumentus:

— archeologiniy objekty, iSardyty monumenty daliy ir rety rankrasciy bei inkunabuly atveju
asmuo jvezimo valstybés narés Siuo tikslu paskirtai kompetentingai valdzios institucijai turi
paduoti praSyma iSduoti importo licencijg ir pateikti prekiy eksporto i§ kilmés Salies teis¢tumo
irodymuy;

— visy kity kultiiros vertybiy atveju asmuo turi pateikti muitinei rasSytinj patvirtinima
(affidavit), kuriame patvirtinama, kad prekés buvo teisétai eksportuotos i§ kilmés Salies, ir
pridéti standartinj objekto identifikacijos dokumentg, kuriame objektas iSsamiai apraSytas.
Muitiné Siuos dokumentus uzregistruoja ir saugo jy kopijas.

Tikimasi, kad pasirinktos politikos galimybés sudarys salygas pasiekti pirmiau minétus
pagrindinius tikslus ir keletg toliau nurodyty konkreciy tiksly.

Dar nepaskelbta.

7r. http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia.
7r. http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia.
7r. http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia.

LT


http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia
http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia
http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia

LT

Pasirinkus galimybe taikyti 1995 m. UNIDROIT konvencijoje vartojamg kultiiros vertybiy
apibrézt] ir numatyti minimalaus amziaus ribg, kuri yra 250 mety, nustatoma bendra
importuojamy kultiiros vertybiy apibréztis, — tai proporcinga reikiamai apsaugai (taikoma
jvairiy rasiy prekéms) ir nevarzo teisétos prekybos. Taikant reikalavimg pateikti informacija
apie kultiiros vertybes ir jy kilm¢ — paduodant praSymg iSduoti importo licencijg arba
uzpildant standarting objekto identifikacijos formg — wuztikrinama, kad ES pirkéjai ir
importuotojai laikytysi riipestingumo reikalavimo dél j ES jvezty kulttros vertybiy teisétumo.
Kartu reikalavimas importo metu pateikti standartizuotus dokumentus d¢l j ES jvezty kultiiros
vertybiy tapatybés gerokai palengvina muitinj tikrinimg. Numacius sankcijas uz pazeidimus
(jas priima valstybés narés) bus imtasi veiksmingesniy priemoniy, kuriomis atgrasoma nuo
neteiséto kultiiros vertybiy gabenimo.

Si pasirinkta politikos galimybé yra visiskai suderinama su nustatytu poreikiu intensyviai
Salinti vis did¢jancia rizika kai kuriy kategorijy kultiiros vertybéms, kurioms dél jy pobudzio
kyla tiesioginé grésme, kad jos bus prarastos ar iSsklaidytos, tai yra archeologiniam paveldui.
Be to, Sios kultiiros vertybés — kaip tik tas grobis, j kur] yra nusitaike teroristai ir kitos
kariaujancios grupuotés, siekdami finansuoti savo veiklg. Kalbant apie reikalavimy laikymosi
i8laidas, jy gali kilti rengiant praSyma i8duoti $iy prekiy importo licencijg, taciau tokios prekés
sudaro labai nedidele dalj** importuojamy kultiiros vertybiy.

Si galimybé biity proporcinga nustatytiems tikslams, nes pasirinkus ja importo sertifikavimo
reikalavimai atitikty santyking rizika, ir ta galimybe biity galima pritaikyti atsizvelgiant |
besikeiciancias aplinkybes bei neteiséto gabenimo profil;.

Galiausiai, surengus informavimo kampanijas potencialiems pirkéjams ir muitinei bei kitoms
teisésaugos institucijoms, suinteresuotosios Salys bus skatinamos aktyviai dalyvauti mazinant
neteiséto gabenimo masta.

. Pagrindinés teisés
Numatomos priemonés greiciausiai darys poveik] Sioms teiséms, numatytoms toliau
nurodytuose ES pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) straipsniuose:

— laisvei uzsiimti verslu (Chartijos 16 straipsnis);

— teisei ] nuosavybe (Chartijos 17 straipsnis).

Tais atvejais, kai valdzios institucijos jtaria, kad buvo pateikti melagingi pareiskimai dél
kultiiros vertybiy, jos gali nuspresti laikinai paimti prekes, taigi buty daromas poveikis teisei |
nuosavybe ir laisvei uzsiimti verslu.

Chartijos 52 straipsnyje nustatyta, kad bet koks pripazinty teisiy ir laisviy jgyvendinimo
apribojimas turi biiti numatytas jstatymo, nekeisti §iy teisiy ir laisviy esmes, atitikti Sgjungos
pripazintus bendrus interesus ir biiti proporcingas.

2 Kadangi muity nomenklatiiros kultiiros vertybiy subpozicijos néra detalios, turimi statistiniai (taigi ir

kiekybiniai) duomenys néra iSsamis ir tokie tiksliis, kaip to norétysi. Suderintos prekiy apraSymo ir
kodavimo sistemos 97 skyriuje ,,Meno kiiriniai, kolekcionavimo objektai ir antikvariniai daiktai* néra
pakankamai subpozicijy, kad biity galima surinkti duomenis apie prekybg konkreciy kategorijy kultiiros
vertybémis. Todél atliktas vertinimas yra daugiausia kokybinio pobiuidzio.
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Priemonémis iSlaikoma tinkama atitinkamy teisiy ir teiséty visuomenés interesy pusiausvyra
taikant metoda, kuris yra veiksmingas (pasiekiamas tikslas), bet kuriuo teis¢éms daromas kuo
mazesnis poveikis.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas neturi reik§mingo poveikio Europos Sgjungos biudzetui.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka
Komisijai bus suteikti jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos konkrecios
naudotinos formos (pavyzdziui, licencijy bei praSymy formos, raSytinio patvirtinimo

(affidavit) tekstas ir pan.) ir atitinkama i§sami procediira.

Komisija vykdys $io teisés akto ir jo igyvendinimo nuostaty veikimo stebéseng glaudziai
bendradarbiaudama su valstybémis narémis. Vykdant nuolating ir sistemingg stebéseng bty
galima nustatyti, ar politikos pasiilymas taikomas kaip numatyta, ir laiku spresti
igyvendinimo problemas.

Sis reglamentas ateityje bus jvertintas remiantis valstybiy nariy surinktais faktiniais
duomenimis; duomeny rinkimui bus taikomi Sie stebésenos rodikliai:

— Komisijai teikiama statistiné informacija apie uzregistruotus importuotojy patvirtinimus;
— tikrinimas, atliktas kilus abejoniy dél pateikto importuotojo patvirtinimo teisingumo;
— pateikty ir atmesty prasymy iSduoti importo licencija skaicius;

— atitinkama statistin¢ informacija apie kultiiros vertybiy prekybos srauta (pavyzdziui, apie
Salis, 18 kuriy j ES siunc¢iama daugiausia kultiiros vertybiy);

— atvejy, kai kultiiros vertybés buvo sulaikytos i§samesniam tikrinimui, jskaitant ekspertize,
skaicius;

— valstybiy nariy nustatytos ir paskirtos sankcijos.

Ateityje™ i muity nomenklatiira jtraukus atitinkamy subpozicijy bus galima atlikti tikslesne

prekybos srauto stebéseng ir surinkti konkretesnius statistinius duomenis apie j Sgjungos
muity teritorijg jvezamy kultiiros vertybiy skaiciy ir rusj.

Pra¢jus trejiems metams nuo reglamento taikymo pradzios, o véliau — kas penkerius metus
Komisija, remdamasi valstybiy nariy pateikta informacija, parengs vertinimo ataskaitg ir ja
pateiks Europos Parlamentui ir Tarybai. Atliekant reglamento vertinimg turéty biiti jvertinta,

5 Pirmiausia ES tarify nomenklatiiros lygmeniu sukuriant atitinkamas Europos Bendrijy integruotojo

tarifo (TARIC) subpozicijas, kad biity galima taikyti ES muity priemones, o véliau — tarptautiniu lygiu
imantis veiksmy Pasaulio muitiniy organizacijai, kuri jau yra aiskiai pareiSkusi ketinanti padaryti
Suderintos sistemos 97 skyriaus pakeitimy ir joje numatyti daugiau subpozicijy.
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kokia apimtimi buvo jvykdyti tikslai. Vertinimo rezultatai ataskaitos forma galéty biiti pateikti
kitoms Europos Sajungos institucijoms.

Ne teisékliros srities papildomy iniciatyvy veiksmingumas bus vertinamas atliekant
informavimo kampanijy ir mokymy ex post vertinima.

. ISsamus konkreciy pasitilymo nuostaty paaiSkinimas
1 straipsnyje nurodytas reglamento dalykas ir jo taikymo sritis.
2 straipsnyje pateiktos reglamente vartojamy terminy apibréztys.

3 straipsnyje suformuluotas principas, kuriuo vadovaujantis jvezti kultiiros vertybes |
Sajungos muity teritorija galima tik tada, kai joms gauta importo licencija arba pateiktas
importuotojo patvirtinimas. Vis délto kultiiros vertybés gali biiti laikinai jvezamos parodoms
arba akademiniams ir moksliniams tyrimams arba kada joms reikalinga laikina apsauga nuo
sunaikinimo ir praradimo tais atvejais, kai kilmés Salis yra paveikta ginkluoto konflikto arba
stichinés nelaimés.

4 straipsnyje nurodyti atvejai, kada reikalinga importo licencija, asmuo, kuris turi paduoti
praSyma ja iSduoti, jos iSdavimo salygos bei tvarka ir jg iSduodanti valstybés narés institucija.
Siekiant iSvengti taisykliy ap¢jimo atvejy, kai eksportuojancioji Salis néra ta, kurioje objektas
buvo rastas arba sukurtas (kilmés Salis), daromas skirtumas atsizvelgiant ] tai, ar
eksportuojancioji Salis yra 1970 m. UNESCO konvencija pasiraSiusioji Salis, ar ne. Jei ji yra
Konvencijg pasirasiusioji Salis, taigi yra jsipareigojusi kovoti su neteisétu kulttiros vertybiy
gabenimu, pareiskéjas turi jrodyti, kad eksportas i tos Salies yra teisétas. PrieSingu atveju
pareiskéjas turi jrodyti, kad teisétas yra eksportas i$ kilmés Salies.

5 straipsnyje nurodyti atvejai, kada reikalingas importuotojo patvirtinimas ir standartinis
dokumentas, kuriame aprasytos prekés. Standartinis dokumentas — tai objekto identifikacijos
dokumentas, kuris yra tarptautinis kultiiros objekty apraSymo standartas. Jj skatina naudoti
pagrindings teisésaugos institucijos, muziejai, kultiiros paveldo organizacijos, prekybos meno
kiiriniais ir meno kiiriniy vertinimo organizacijos, taip pat draudimo bendrovés. Be to,
UNESCO ji patvirtino kaip tarptautinj biitiniausiy duomeny apie kilnojamasias kultiros
vertybes uzraSymo standarta. Objekto identifikacijos dokumentas Zzinomas daugumoje
valstybiy nariy ir jy specializuoti policijos skyriai §j dokumenta naudoja objektams
kataloguoti skaitmeninése duomeny bazése, nes tai spartus biidas perduoti informacija, be to,
jis naudojamas muziejams taikomiems biitiniausiems informacijos reikalavimams nustatyti.
Kaip ir 4 straipsnyje panaSus skirtumas daromas tarp eksportuojanciyjy Saliy, kurios yra
1970 m. UNESCO konvencija pasirasiusiosios Salys, ir ty, kurios jos néra pasirasiusios.

6 straipsnyje reglamentuojami muitinés atliekamo muitinio tikrinimo veiksmai ir patikrinimai.

7 straipsnyje nustatytas reikalavimas Komisijai nuolat skelbti Sio reglamento jgyvendinimo
tikslais valstybiy nariy paskirty kompetentingy muitinés jstaigy saraSus. Toks paskelbimas
laikomas biitinu ekonominés veiklos vykdytojams informuoti.

8 straipsnyje nustatyti atvejai, kada muitin¢ gali laikinai paimti kultiiros vertybes, nes jai
nejrodyta, jog tos kultiiros vertybés buvo teisétai eksportuotos i$ kilmés Salies.

9 straipsnyje jtvirtintas reikalavimas valstybéms naréms organizuoti jy kompetentingy
valdzios institucijy bendradarbiavimg ir numatyta galimybé ateityje sukurti elektroning
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duomeny baze, siekiant sudaryti palankesnes salygas saugoti informacija, visy pirma
importuotojy patvirtinimus ir importuotojams iSduotas licencijas, ir ja keistis.

10 straipsnyje nustatytas reikalavimas valstybéms naréms, atsizvelgiant | savo vidaus teisés
sistemg, numatyti sankcijas uz $io reglamento pazeidima.

11 straipsnyje jtvirtintas reikalavimas valstybéms naréms organizuoti atitinkamas mokymo
sesijas valdzios institucijoms, kurias jos yra paskyrusios Siam reglamentui jgyvendinti, taip
pat informavimo kampanijas, siekiant informuoti potencialius pirkéjus apie teising baze ir
atgrasyti juos nuo neaiskios kilmés kulttros vertybiy i$ treciyjy Saliy pirkimo.

12 straipsnyje numatyta galimybe¢ suteikti Komisijai jgaliojimus priimti deleguotuosius aktus.
Sie jgaliojimai leis Komisijai prireikus (atsizvelgiant j besikei¢ianéias aplinkybes ir remiantis
igyta patirtimi) pakoreguoti kultiiros vertybiy, kurioms taikomas reikalavimas gauti importo
licencija, minimalaus amziaus ribg arba kategorijas. Kadangi Pasaulio muitiniy organizacija
yra aiSkiai nurodZiusi, jog ji ketina ateityje ] Suderintos sistemos (SS) 97 skyriy (kur tarify
nustatymo ir statistikos tikslais klasifikuojama didZioji dauguma kultiiros vertybiy) jtraukti
daugiau subpozicijy, Komisija turi turéti galimybe atitinkamai atnaujinti atitinkamus
reglamento priede nurodytus tarify kodus.

13 straipsnyje numatyta galimybé paskirti komitetg, kuris padés Komisijai jgyvendinti
reglamentg. Nuoseklumo ir ekonomiskumo sumetimais tikslinga Siuo tikslu paskirti komiteta,
kuris jau padeda Komisijai klausimais, susijusiais su Reglamentu (EB) Nr. 116/2009 dél
kultiiros vertybiy eksporto.

14 straipsnis reglamentuoja ataskaity teikimg ir vertinimg. Valstybés narés periodiskai teikia
Komisijai jvairiais rodikliais grindZziamg informacija apie reglamento jgyvendinimg ir
veikimg. Siekiant surinkti tos pacios rusies informacija, valstybéms naréms bus pateikti
atitinkami klausimynai, kuriais remdamasi Komisija parengs ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai. Pirma ataskaita bus pateikta praéjus trejiems metams nuo Sio reglamento taikymo
pradzios dienos.

15 straipsnyje jtvirtinta nuostata dél reglamento jsigaliojimo.

11
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2017/0158 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél kultiiros vertybiuy importo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 207 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1

)

3)

“4)

atsizvelgiant j 2016 m. vasario 12 d. Tarybos iSvadas dél kovos su terorizmo
finansavimu, Komisijos komunikata Europos Parlamentui ir Tarybai dél Kovos su
teroristy finansavimu stiprinimo veiksmy plano®* ir Direktyva dél kovos su
terorizmu®, turéty bati priimtos bendros prekybos su tretiosiomis alimis taisyklés,
kad biity uztikrinta veiksminga apsauga nuo kultiiros vertybiy praradimo, bty
iSsaugotas zmonijos kultiiros paveldas ir biity uzkirstas kelias teroristy finansavimui
pagrobta kultiiros pavelda parduodant Sgjungoje esantiems pirkéjams;

kultiiros paveldas yra vienas pagrindiniy civilizacijos elementy, kuris praturtina visy
tauty kultiirinj gyvenima, todél jis turéty biiti saugomas nuo neteiséto pasisavinimo ir
i§grobstymo. Sajunga turéty atitinkamai uZzdrausti ;] Sgjungos muity teritorijg jveZzti
neteisétai i$ treiyjy Saliy eksportuotas kultiiros vertybes;

atsizvelgiant i tai, kad valstybése narése taikomos skirtingos kultiiros vertybiy ivezimo
1 Sajungos muity teritorijg taisyklés, turéty buti imtasi priemoniy siekiant visy pirma
uztikrinti, kad jvezant importuojamas kulttiros vertybes tikrinimas biity atlickamas
vienodai;

bendros taisyklés turéty buti taikomos muitinés procediiroms, susijusioms su ]
Sajungos muity teritorija jveZamomis ne Sajungos kilmeés kulttros vertybémis, t.y.
tiek jy iSleidimui j laisva apyvartg, tiek specialiosios muitinés procediiros, iSskyrus
tranzita, jfforminimui joms;

24
25

COM(2016) 50 final.

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su terorizmu,
pakeicianti Tarybos pamatinj sprendimg 2002/475/TVR ir i§ dalies keiCianti Tarybos sprendimag
2005/671/TVR (OL L 88,2017 3 31, p. 6-21).
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)

(6)

(7

®)

)

(10)

atsizvelgiant | gerai Zinomg laisvyjy zony (taip pat vadinamy laisvaisiais uostais)
potencialg kulttiros vertybiy saugojimo tikslais, diegiamos tikrinimo priemonés turéty
buti taikomos kuo platesniam spektrui atitinkamy muitinés procediiry. Todél tos
tikrinimo priemonés turéty biiti susijusios ne tik su prekémis, iSleistomis ] laisva
apyvarta, bet ir su prekémis, kurioms jforminta specialioji muitinés procediira. Taciau
tokia plati taikymo sritis neturéty prieStarauti prekiy vezimo tranzitu laisvés principui
ir neturéty nustelbti tikslo uZzkardyti neteisétai eksportuojamy kultliros vertybiy
jvezimg ] Sgjungos muity teritorija. Taigi, tikrinimo priemonés turéty apimti
specialigsias muitinés procediiras, kurios gali biti jforminamos | Sajungos muity
teritorijg jvezamoms prekéms, bet neturéty buti taikomos tranzitui;

reglamente turéty buti vartojamos apibréztys, grindziamos 1970 m. lapkri¢io 14 d.
Paryziuje pasiraSytoje UNESCO nelegalaus kultiros vertybiy jvezimo, i§vezimo ir
nuosavybés teisés perdavimo uzdraudimo priemoniy konvencijoje ir 1995 m. birzelio
24 d. Romoje pasirasytoje UNIDROIT konvencijoje dél pavogty ar neteisétai iSvezty
kultiros objekty, kuriy Salimis yra didelis skaiCius valstybiy nariy, vartojamomis
apibréztimis, nes daugelis treciyjy Saliy ir dauguma valstybiy nariy yra susipazinusios
su ty konvencijy nuostatomis;

eksporto teisétumo klausimas turéty buti nagrinéjamas remiantis Salies, kurioje
kultiros vertybés buvo rastos ar sukurtos (toliau — kilmés Salis), jstatymais ir kitais
teisés aktais. Siekiant iSvengti taisykliy apéjimo tais atvejais, kai kultliros vertybés
jvezamos ] Sajungg i$ kitos treciosios Salies, o atitinkama trecioji Salis yra 1970 m.
UNESCO konvencija pasiraSiusioji Salis, taigi yra jsipareigojusi kovoti su neteisétu
kultiiros vertybiy gabenimu, asmuo, siekiantis kultiiros vertybes jvezti i Sgajungos
muity teritorijg, turéty jrodyti, kad jos i$ tos Salies buvo eksportuotos teisétai. Kitais
atvejais asmuo turéty jrodyti eksporto i§ kilmeés valstybés teisétuma;

kad nebiity neproporcingai varzoma prekyba prekémis su ES nepriklausanc¢iomis
Salimis, $is reglamentas turéty biiti taikomas tik toms prekéms, kurios atitinka tam
tikrg amziaus ribg. Todél yra tikslinga visy kategorijy kultiiros vertybéms nustatyti 250
mety minimalaus amziaus ribg. Ta minimalaus amziaus riba uZztikrins, kad Siame
reglamente numatytomis priemonémis daugiausia démesio bty skiriama kultiiros
vertybéms, | kurias grobikai konflikto zonose gali biiti nusitaike labiausiai, neiSskiriant
kity prekiy, kuriy tikrinimas yra biitinas siekiant uztrinti kultiiros paveldo apsauga;

atlikus supranacionalinj pinigy plovimo ir teroristy finansavimo keliamos rizikos
vidaus rinkai vertinimg™ nustatyta, kad neteisétas pagrobty artefakty ir antikvariniy
vertybiy gabenimas yra vienas i§ galimy teroristy finansavimo ir pinigy plovimo
Saltiniy;

kadangi kai kuriy kategorijy kultiros vertybéms, biitent archeologijos objektams,
monumenty dalims, retiems rankras€iams ir inkunabulams kyla ypac¢ didele
iSgrobstymo ir sunaikinimo grésmé, svarbu numatyti grieztesnés kontrolés sistemg ir
tik atlikus ta kontrole leisti kultiiros vertybes jvezti | Sgjungos muity teritorijg. Taikant
tokig sistemg turéty buti reikalaujama iki ty prekiy iSleidimo j laisva apyvartg arba
specialiosios muitinés procediiros, i§skyrus tranzita, jforminimo toms prekéms pateikti
jvezimo valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos iSduotg licencija.

26

Komisijos komunikatas COM(2017) 340.
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(In

(12)

(13)

(14)

(15)

Asmenys, siekiantys gauti tokig licencija, turéty sugebéti atitinkamais
patvirtinamaisiais dokumentais ir jrodymais, visy pirma treciosios eksporto Salies
iSduotais eksporto liudijimais ar licencijomis, nuosavybés teisés liudijimais,
saskaitomis faktiromis, pirkimo—pardavimo sutartimis, draudimo dokumentais,
vezimo dokumentais ir eksperty vertinimo dokumentais, irodyti eksporto i§ kilmés
Salies teis¢tumg. Remdamosi iSsamiais ir tiksliais praSymais, valstybiy nariy
kompetentingos valdZios institucijos turéty be reikalo nedelsdamos nuspresti, ar
i8duoti licencija;

asmenys, siekiantys jvezti kity kategorijy kulttiros vertybes | Sajungos muity teritorija,
turéty pateikti patvirtinimg, kuriame paliudijama ir prisiimama atsakomyb¢ uz teiséta
Ju eksporta 18 treciosios Salies, ir pateikti pakankamai informacijos, kad muitiné galéty
Sias prekes identifikuoti. Siekiant supaprastinti procediirg ir teisinio tikrumo
sumetimais informacija apie kultiros vertybes turéty biiti pateikta naudojant
standartinj dokumenta. Kultiiros prekéms aprasyti turéty buti naudojamas UNESCO
rekomenduojamas objekto identifikacijos standartas. Kad biity uZtikrintas
atsekamumas po prekiy jvezimo j vidaus rinkg, muitiné turéty uzregistruoti ty kulttiros
vertybiy jvezimg, saugoti atitinkamy dokumenty originalus ir deklarantui jteikti jy
kopijas;

laikinajam kult@iros vertybiy jvezimui Svietimo, mokslo ar moksliniy tyrimy tikslais
reikalavimas pateikti licencijg ar patvirtinimg neturéty biiti taikomas;

taip pat, siekiant uZztikrinti kulttros vertybiy i§ karinio konflikto arba stichinés
nelaimeés paveikty Saliy saugumg ir iSsaugojima, Sias vertybes turéty biti leidZziama
saugoti nereikalaujant pateikti licencijos ar patvirtinimo;

sieckiant atsizvelgti ] Sio reglamento jgyvendinimo patirt] ir besikei¢iancias
geopolitines bei kitas aplinkybes, dél kuriy kultiiros vertybéms kyla rizika, kartu
neproporcingai nevarzant prekybos su treciosiomis Salimis, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsni Komisijai turéty biiti deleguoti igaliojimai
priimti aktus dél jvairiy kategorijy kultiiros vertybéms taikomo minimalaus amziaus
ribos kriterijaus koregavimo. Tais deleguotaisiais jgaliojimais Komisijai taip pat turéty
buti leista atnaujinti prieda po to, kai bus padaryta Kombinuotosios nomenklatiiros
pakeitimy. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaji darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiiros®’ nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
posédziuose;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti konkrecig kultiiros vertybiy laikinojo
jvezimo ir saugojimo Sajungos muity teritorijoje tvarka, praSymo iSduoti importo
licencijg bei formy ir importuotojo patvirtinimo bei prie jo pridedamy dokumenty
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

2

Sablonus, taip pat iSsamesnes jy pateikimo ir nagrinéjimo procedirines taisykles.
Komisijai taip pat turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti elektroninés
duomeny bazés, skirtos informacijai saugoti ir ja keistis tarp valstybiy nariy, kiirimo
tvarka. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/201 1%,

siekiant sudaryti sglygas veiksmingai jgyvendinti reglamentg ir sukurti ateityje
atliksimo jo vertinimo pagrindg, turéty biiti renkama atitinkama informacija apie
prekybos kultiiros vertybémis srautus. Tam, kad prekybos kulttiros vertybémis srauty
stebésena biity veiksminga, ji negali apsiriboti tik ty vertybiy verte ar svoriu, nes Sie
du matai gali svyruoti. Ypa¢ svarbu surinkti informacijg apie deklaruoty objekty
skaiciy. Kadangi Kombinuotojoje nomenklatiiroje nenurodyta papildomo kulttros
vertybiy matavimo vieneto, svarbu, kad bty reikalaujama deklaruoti objekty skaiciy;

ES muitinés rizikos valdymo strategijos ir veiksmy plano® tikslas yra, inter alia,
stiprinti muitinés pajéguma geriau reaguoti | rizikg kultiiros vertybiy srityje. Turéty
buti naudojamasi Reglamente (ES) Nr. 952/2013 nustatyta bendra rizikos valdymo
schema, o muitinés turéty keistis svarbia su rizika susijusia informacija;

valstybés narés turéty nustatyti veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas sankcijas uz
Sio reglamento nuostaty nesilaikyma ir apie tas sankcijas pranesti Komisijai,

Komisijai turéty biiti suteikta pakankamai laiko priimti $io reglamento jgyvendinimo
taisykles, visy pirma dél atitinkamy formy, naudotiny teikiant praSyma iSduoti importo
licencija ar rengiant importuotojo patvirtinimg. Todél Sio reglamento taikymas turéty
biiti atidétas;

pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo

reglamentu nevirsijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Siame reglamente paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, pripaZinty Europos
Sajungos sutarties 6 straipsnyje ir jtvirtinty Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje, ypac jos II antrastinéje dalyje,

28
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2011 m. vasario 16d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).

COM(2014) 527 final. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui dél ES muitinés rizikos valdymo strategijos ir veiksmy plano.
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siame reglamente i§déstomos kultiiros vertybiy jvezimo j Sajungos muity teritorija salygos ir
procediira.

Sis reglamentas netaikomas kultiiros vertybéms, kurios per Sajungos muity teritorija veZamos
tranzitu.

2 straipsnis
Terminy apibreéZtys
1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) kultiiros vertybé — bet kuris objektas, kuris yra reikSmingas archeologijai, priesistorei,
istorijai, literatirai, menui arba mokslui, priklauso priede pateiktoje lenteléje nurodytoms
kategorijoms ir atitinka joje nurodyta minimalaus amziaus reikalavima;

b) kilmés Salis — Salis, kurios dabartingje teritorijoje sukurtos ar rastos kultiiros vertybés;

c) eksporto Salis — paskutiné $alis, kurioje iki i$siunc¢iant kultiiros vertybes i Sajunga jos buvo
nuolat laikomos pagal tos Salies jstatymus ir kitus teisés aktus;

d) nuolat — bent vieno ménesio laikotarpj ir kitu nei laikino naudojimo, tranzito, eksporto ar
1Ssiuntimo tikslu;

e) iSleidimas } laisvg apyvarta — Reglamento (ES) Nr. 952/2013 201 straipsnyje nurodyta
muitings procediira;

f) specialiosios procediiros, iSskyrus tranzita, jforminimas — vienos i§ Reglamento (ES)
Nr. 952/2013 210 straipsnio b, ¢ arba d punkte nurodyty specialiyjy muitinés procediiry
iforminimas prekéms;

g) prekiy turétojas — Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 34 punkte nurodytas asmuo;
h) deklarantas — Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 15 punkte nurodytas asmuo.

2. Komisijai pagal 12 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
padarius Kombinuotosios nomenklatiros pakeitimy, i§ dalies keiiama priede pateiktos
lentelés antra skiltis ir, atsizvelgiant ] Sio reglamento jgyvendinimo patirtj, i§ dalies kei¢iama
priede iSdéstytos lentelés trecioje skiltyje nurodyta minimalaus amziaus riba.
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3 straipsnis
I Sajungos muity teritorija iveZamos kultiiros vertybés

1. Kulturos prekes isleisti 1 laisva apyvartg ir joms jforminti specialigja procediira, iSskyrus
tranzita, leidziama tik pateikus pagal 4 straipsnj iSduota importo licencijg arba pagal
5 straipsnj parengta importuotojo patvirtinima.

2. 1 dalis netaikoma:

a) laikinajam kultiros vertybiy jvezimui j Sgjungos muity teritorija Svietimo, mokslo ar
moksliniy tyrimy tikslais pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 250 straipsnj;

b) kultiros vertybiy saugojimui pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 237 straipsnj, kai
vieSosios valdZios institucija aiSkiai siekia uZtikrinti jy iSsaugojimg (arba tai daroma jai

v —

3. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma konkreti 2 dalyje nurodyto
laikinojo kultiiros vertybiy jvezimo arba jy saugojimo tvarka. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 13 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

4. 1 dalis nedaro poveikio kitoms pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 215 straipsnj
Sajungos priimtoms priemonéms.

4 straipsnis

Importo licencija

1. Priedo c, d ir h punktuose nurodytos kulttros vertybés iSleidziamos j laisva apyvarta arba
joms jforminama specialioji procediira, iSskyrus tranzita Sgjungoje, su sglyga, kad muitinei
pateikta importo licencija.

2. Prasymga iSduoti importo licencijg prekiy turétojas pateikia jvezimo valstybés narés
kompetentingai valdzios institucijai. Prie praSymo pridedami patvirtinamieji dokumentai ir
informacija, pagrindziantys, kad atitinkamos kultiiros prekés eksportuotos i§ kilmés Salies
laikantis jos jstatymy ir kity teisés akty. Taciau tais atvejais, kai eksporto Salis yra 1970 m.
lapkri¢io 14 d. Paryziuje pasiraSytos UNESCO nelegalaus kultiros vertybiy jvezimo,
iSvezimo ir nuosavybeés teisés perdavimo uzdraudimo priemoniy konvencijos (toliau —
1970 m. UNESCO konvencija) susitariancioji Salis, prie praSymo pridedami patvirtinamieji
dokumentai ir informacija, pagrindziantys, kad kultiros prekeés i§ tos Salies eksportuotos
laikantis jos jstatymy ir kity teisés akty.

3. Ivezimo valstybés narés kompetentinga valdzios institucija patikrina, ar praSymas yra
iSsamus. Ji papraSo pareiSkéjo pateikti bet kokia trikkstamg informacija ar dokumenta per 30
dieny nuo pra§ymo gavimo.

4. Per 90 dieny nuo iSsamaus prasSymo pateikimo dienos kompetentinga valdzios institucija
iSnagrin¢ja praSyma ir priima sprendimg iSduoti importo licencija arba atmesti praSyma. Ji
gali atmesti praSymga dél $iy priezasc¢iy:

a) tais atvejais, kai eksporto Salis néra 1970 m. UNESCO konvencijos susitarianc¢ioji $alis,
nejrodyta, kad kultiiros vertybés i§ kilmés Salies eksportuotos laikantis jos jstatymy ir kity
teisés akty;
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b) tais atvejais, kai eksporto Salis yra 1970 m. UNESCO konvencijos susitarianc¢ioji Salis,
nejrodyta, kad kulttiros vertybés i§ eksporto Salies eksportuotos laikantis jos jstatymy ir kity
teisés akty;

¢) kompetentinga valdzios institucija pagrjstai turi pagrindo manyti, kad prekiy turétojas jas
igijo neteisétai.

5. Valstybés narés paskiria vieSosios valdzios institucijas, kompetentingas iSduoti importo
licencijas pagal §j straipsnj. Jos pateikia Komisijai duomenis apie Sias valdzios institucijas ir
bet kokius ty duomeny pakeitimus.

Komisija duomenis apie tas kompetentingas valdzios institucijas ir bet kokius ty duomeny
pakeitimus skelbia Europos Sqjungos oficialiojo leidinio C serijoje.

6. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinamas prasymo iSduoti importo
licencija Sablonas, taip pat tokiy prasymy pateikimo ir nagrin¢jimo procediirinés taisyklés. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 13 straipsnyje nurodytos nagriné¢jimo procediros.

5 straipsnis
Importuotojo patvirtinimas

1. Priedo a, b, e, f, g, 1, ], k ir | punktuose nurodytos kultiiros vertybés isleidZziamos ] laisva
apyvarta arba joms jforminama specialioji procediira, iSskyrus tranzita Sajungoje, su salyga,
kad jvezimo valstybés narés muitinei pateiktas importuotojo patvirtinimas.

2. Importuotojo patvirtinime pateikiama prekiy turétojo pasiraSyta deklaracija, kad prekés
eksportuotos i§ kilmes Salies laikantis jos jstatymy ir kity teises akty. Taciau tais atvejais, kai
eksporto Salis yra 1970 m. UNESCO konvencijos susitariancioji Salis, importuotojo
patvirtinime pateikiama prekiy turétojo pasiraSyta deklaracija, kad prekés i§ tos Salies
eksportuotos laikantis jos jstatymy ir kity teisés akty.

Kartu su importuotojo patvirtinimu pateikiamas standartinis dokumentas, kuriame atitinkamos
kultiiros vertybés apraSytos pakankamai iSsamiai, kad muitiné galéty jas identifikuoti.

3. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinamas importuotojo patvirtinimo
Sablonas, taip pat importuotojo patvirtinimo pateikimo ir nagrin¢jimo procediirings taisyklés.
Tie jgyvendinimo aktai pritmami laikantis 13 straipsnyje nurodytos nagrin€jimo procediiros.

6 straipsnis

Muitinis tikrinimas ir patikrinimai

1. Atitinkamai 4 straipsnyje nurodyta importo licencija arba 5 straipsnyje nurodytas
importuotojo patvirtinimas pateikiami muitinés jstaigai, kuri yra kompetentinga kultiiros
vertybes iSleisti | laisvg apyvartg arba joms jforminti specialigjg procediira, i§skyrus tranzitg.

2. Tais atvejais, kai kultiiros vertybéms jvezti | Sgjungos muity teritorijg turi biiti iSduota
importo licencija, muitiné patikrina, ar importo licencija atitinka pateiktas prekes. Tuo tikslu ji
gali atlikti fizinj kultiiros vertybiy patikrinima, jskaitant jy ekspertizg.

3. Tais atvejais, kai kultiros vertybéms jvezti | Sgjungos muity teritorijg turi biiti pateiktas

importuotojo patvirtinimas, muitiné patikrina, ar importuotojo patvirtinimas atitinka
5 straipsnyje arba pagal ji nustatytus reikalavimus ir pateiktas prekes. Tuo tikslu ji gali
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reikalauti, kad deklarantas pateikty papildomos informacijos, ir atlikti fizinj kultiiros vertybiy
patikrinima, jskaitant jy ekspertizg. Ji uzregistruoja importuotojo patvirtinimg suteikdama jam
eilés numer] bei nurodydama registracijos data ir iSleisdama prekes deklarantui jteikia
uzregistruoto importuotojo patvirtinimo kopija.

4. Pateikiant deklaracijg kultiiros vertybiy iSleidimo | laisva apyvarta procedirai jforminti ar
specialiajai procedirai, iSskyrus tranzitg, joms jforminti, nurodomas produkty kiekis priede
nurodytais papildomais matavimo vienetais.

7 straipsnis
Kompetentingos muitinés jstaigos

Tais atvejais, kai valstybés narés nustato ribota skaiiy muitinés jstaigy, kurios yra
kompetentingos kultiiros vertybes iSleisti j laisvg apyvarta arba joms jforminti specialigjg
procediira, i§skyrus tranzita, jos pateikia Komisijai duomenis apie tas muitinés jstaigas ir bet
kokius ty duomeny pakeitimus.

Komisija duomenis apie kompetentingas muitinés jstaigas ir bet kokius ty duomeny
pakeitimus skelbia Europos Sqjungos oficialiojo leidinio C serijoje.

8 straipsnis
Laikinas paémimas muitinéje

1. Muitine sulaiko ir laikinai paima j Sajungos muity teritorija jveztas kulttiros vertybes tais
atvejais, kai atitinkamos prekés | Sajungos muity teritorijg jveztos nesilaikant 3 straipsnio 1 ir
2 dalyse nustatyty salygy.

2. 1 dalyje nurodytas administracinis sprendimas kartu su iSdéstytais motyvais pateikiamas
deklarantui; dél sprendimo gali biiti taikomos veiksmingos teisiy gynimo priemongés laikantis
nacionalingje teis¢je nustatyty procediiry.

3. Laikino paémimo laikotarpis negali virSyti laiko, reikalingo muitinei arba kitoms teisésaugos
institucijoms nustatyti, ar, atsizvelgiant j konkreciu atveju susiklosCiusias aplinkybes, yra
pagrindo laikinai paimti prekes pagal kitas Sajungos arba nacionalinés teisés nuostatas.
Maksimalus Siame straipsnyje nurodyto laikino paémimo laikotarpis yra 6 ménesiai. Jeigu per $§i
laikotarpj nepriimamas sprendimas dél ilgesnio kultiiros vertybiy paémimo laiko arba priimamas
sprendimas, kad, atsizvelgiant j konkrecCiu atveju susiklosCiusias aplinkybes, paimti kultiiros
vertybiy ilgesniam laikui néra pagrindo, jos nedelsiant grazinamos deklarantui.

9 straipsnis
Administracinis bendradarbiavimas

1. Sio reglamento jgyvendinimo tikslais valstybés narés uztikrina 3 straipsnio 4 dalyje
nurodyty jy kompetentingy valdzios institucijy bendradarbiavima.

2. Gali buti sukurta elektroniné sistema, skirta valstybiy nariy valdzios institucijy
informacijai, visy pirma apie importuotojy patvirtinimus ir importo licencijas, saugoti ir ja
keistis.
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3. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma:
a) 2 dalyje nurodytos elektroninés sistemos diegimo, veikimo ir priezitiros tvarka;

b) iSsamios valstybiy nariy valdzios institucijy informacijos saugojimo ir keitimosi ja per
2 dalyje nurodyta elektroning sistemg taisykleés.

Tie jgyvendinimo aktai priitmami laikantis 13 straipsnyje nurodytos procediiros.

10 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikyting uz 3, 4 ir 5 straipsniy pazeidimus,
visy pirma uz melagingus pareiSkimus ir melagingos informacijos pateikimg siekiant gauti
leidimg jvezti kultiiros vertybes i Sajungos muity teritorija, ir imasi visy reikiamy priemoniy
uztikrinti, kad jos biity jgyvendintos. Nustatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos
ir atgrasomos. Valstybés narés praneSa Komisijai apie tas taisykles ne véliau kaip per 18
meénesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos ir nedelsdamos pranesa jai apie bet kokius
vélesnius su jomis susijusius pakeitimus.

11 straipsnis
Mokymas, gebéjimy stiprinimas ir informavimas

Siekdamos uztikrinti, kad atitinkamos valdzios institucijos veiksmingai jgyvendinty §i
reglamenta, valstybés narés organizuoja mokymo ir gebéjimy stiprinimo veiklg. Jos taip pat
gali vykdyti informavimo kampanijas visy pirma kultiros vertybiy pirkéjy samoningumui
skatinti.

12 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
neribotam laikotarpiui nuo ... [Sio akto jsigaliojimo datg jraSo Leidiniy biuras].

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 2 straipsnio 2 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis
nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
del geresnes teise¢kiiros nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotyji akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 2 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiais.

13 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 116/2009°°
8 straipsnj.

2. Kai daroma nuoroda i §j straipsnj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

14 straipsnis
Ataskaity teikimas ir vertinimas

1. Valstybés narés Komisijai teikia informacijg apie Sio reglamento jgyvendinimg. Visy pirma
teikiama tokia informacija:

a) statistiné informacija apie uzregistruotus importuotojy patvirtinimus;
b) informacija apie Sio reglamento pazeidimus;

¢) pateikty ir atmesty prasymy iSduoti importo licencijg skaicius;

d) atitinkama statistin¢ informacija apie prekyba kulttiros vertybémis;
e) laikino kulttiros vertybiy paémimo atvejy skaicius;

f) kulturos vertybiy perdavimo valstybés nuosavybén pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013
199 straipsnj skaicius.

Siuo tikslu Komisija valstybéms naréms pateikia atitinkamus klausimynus. Valstybés narés
praSomg informacijg Komisijai pateikia per 6 ménesius.

2. Pragjus trejiems metams nuo Sio reglamento taikymo pradzios dienos, o véliau — kas
penkerius metus Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia Sio reglamento
jgyvendinimo ataskaitg.

30 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 116/2009 dél kultiiros vertybiy eksporto
(OL L 39,2009 2 10, p. 1).
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15 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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